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>B KOMISSION PAATOS,
tehty 30 péivind kesikuuta 2003,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY mukaisesti henkildtietojen riittivéasti
suojasta Argentiinassa

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2003/490/EY)
(EUVL L 168, 5.7.2003, s. 19)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti
N:o sivu paivamadra

> M1 Komission tdytantdonpanopditds (EU) 2016/2295, annettu 16 pédivand L 344 83 17.12.2016
joulukuuta 2016
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KOMISSION PAATOS,
tehty 30 péivina kesikuuta 2003,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY mukaisesti
henkildtietojen riittivistid suojasta Argentiinassa

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2003/490/EY)

1 artikla

Direktiivin 95/46/EY 25 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi katsotaan, ettd
Argentiina tarjoaa riittdvén suojan yhteisostd siirretyille henkildtiedoille.

2 artikla

Tama paétds koskee ainoastaan Argentiinassa sdddetyn tietosuojan riit-
tavyyttd direktiivin 95/46/EY 25 artiklan 1 kohdan vaatimusten téytty-
miseen, eikd se vaikuta muihin sellaisiin ehtoihin tai rajoituksiin, joilla
pannaan tdytintdoon direktiivin muita, henkildtietojen késittelyéd jdsenval-
tioissa koskevia sddnnoksid.

3 artikla

Silloin kun jonkin jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset kayttavét toi-
mivaltuuksiaan direktiivin 95/46/EY 28 artiklan 3 kohdan mukaisesti
keskeyttddkseen Argentiinaan suuntautuvat tiedonsiirrot tai kieltddkseen
ne lopullisesti yksildiden suojelemiseksi heidédn henkil6tietojensa kisit-
telyssid, asianomaisen jésenvaltion on viipymaéttd ilmoitettava asiasta ko-
missiolle, joka vilittdd tiedon edelleen muille jasenvaltioille.

3 a artikla

1. Komissio seuraa jatkuvasti Argentiinan oikeusjirjestyksen kehitys-
td, joka saattaa vaikuttaa tdimédn péédtoksen toimivuuteen, mukaan lukien
kehitysti, joka koskee viranomaisten padsyd henkilGtietoihin, arvioidak-
seen, turvaako Argentiina edelleen henkildtietojen suojan riittdvin tason.

2. Jasenvaltiot ja komissio tiedottavat toisilleen tapauksista, joissa
tietosuojavaatimusten noudattamisesta Argentiinassa vastaavat elimet ei-
vit pysty varmistamaan vaatimusten noudattamista.

3. Jasenvaltiot ja komissio ilmoittavat toisilleen mahdollisista havain-
noista, joiden mukaan kansallisesta turvallisuudesta, lainvalvonnasta tai
muusta yleisestd edusta vastaavat Argentiinan viranomaiset puuttuisivat
henkilGtietojen suojaa koskevaan oikeuteen enemmén kuin on ehdotto-
man vilttimatontd tai téllaista oikeuteen puuttumista vastaan ei ole te-
hokasta oikeussuojaa.

4. Jos todisteet osoittavat, ettd tietosuojan riittdvéd tasoa ei endd tur-
vata, mukaan lukien tdmén artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa tilan-
teissa, komissio tiedottaa asiasta Argentiinan toimivaltaiselle viranomai-
selle ja esittdd tarvittaessa direktiivin 95/46/EY 31 artiklan 2 kohdassa
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tarkoitetun menettelyn mukaisesti ehdotuksia toimenpiteistd, joiden tar-
koituksena on kumota timé pditds tai lykédtd sen soveltamista taikka
rajoittaa sen soveltamisalaa.

4 artikla

1. Tatd pddtdstd voidaan muuttaa milloin tahansa sen toiminnasta
saatujen kokemusten perusteella tai Argentiinan lainsdddédnndssd, sen
tdytdntdonpanossa ja tulkinnassa tapahtuneiden muutosten vuoksi.

Komissio arvioi tdmén padtdksen toimintaa ja toimittaa direktiivin
95/46/EY 31 artiklalla perustetulle komitealle kaikki olennaiset havain-
not, mukaan lukien kaikki todisteet, jotka voivat vaikuttaa timdn paa-
toksen 1 artiklan mukaiseen arvioon siitd, onko tietosuojan taso Argen-
tiinassa on direktiivin 95/46/EY 25 artiklan mukaisessa merkityksessa
riittdva, ja kaikki todisteet pddtoksen syrjivéstd soveltamisesta.

2. Komissio tekee tarvittaessa ehdotuksen toteutettavista toimenpi-
teistd direktiivin 95/46/EY 31 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti.

5 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tdmin padtdksen noudattamisen
edellyttimit toimenpiteet viimeistddn sadankahdenkymmenen péivin
kuluttua siitd pdivdstd, jona se on annettu tiedoksi jasenvaltioille.

6 artikla

Tama péddtds on osoitettu kaikille jésenvaltioille.



